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I. Vor der ersten Benutzung
�. Vollständige Aufladung

Laden Sie die Ohrhörer und das Ladecase vor der ersten Benutzung 
vollständig auf.

- Verwenden Sie eine geeignete USB-Stromquelle.
- � V, max. � A
- USB-C-auf-USB-A-Kabel im Lieferumfang enthalten.
- Netzteil nicht im Lieferumfang enthalten.
- Eingangsleistung: �,�� W bis �,� W

�. Ohrstöpsel

Wählen Sie die passende Ohrstöpselgröße für einen sicheren 
Sitz und optimalen Tragekomfort.

�. Vor der ersten Benutzung

Stellen Sie sicher, dass das Produkt sauber und trocken ist.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
- Verwenden Sie kein beschädigtes Kabel.
- Laden Sie das Produkt nicht auf, wenn es nass ist.

DE - �

II. Bluetooth-Kopplung
�. Nehmen Sie die Ohrhörer aus dem Ladecase.
Sie schalten sich automatisch ein.

�. Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerät.

�. Wählen Sie Q�� aus der Liste.

Falls die Verbindung fehlschlägt:

- Löschen Sie die vorherige Bluetooth-Kopplung.
- Legen Sie die Ohrhörer zurück in das Ladecase.
- Nehmen Sie sie heraus und versuchen Sie es erneut.

Q��

Bluetooth

Aktiviert

Geräte
verfügbar
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� Sekunden lang gedrückt halten

Einmal tippen

Zweimal tippen

� Sekunden lang gedrückt halten

Einmal tippen

� Sekunden lang gedrückt halten

Dreimal tippenAssistant vocal

L R

L R

III. Touch-Bedienung
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Das digitale Display zeigt den Akkustand des Gehäuses 
von � bis ��� % an.

� % Akku leer

��� % Akku voll

LED-Anzeige
    Blinkt
    Aus
    Leuchtet dauerhaft

Kopfhörerstatus
Koppeln
Verbunden
Laden

LED-Anzeige

V. LED-Anzeigen
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VI. Recycling
Dieses Produkt, einschließlich Ladeetui und integrierter Akkus, 
darf nicht im Hausmüll entsorgt werden.

Wenn es ausgedient hat, bringen Sie es bitte zu einer Sammelstelle 
für Elektro- und Elektronikgeräte oder geben Sie es bei einem 
teilnehmenden Händler zurück.

Das Symbol der durchgestrichenen Mülltonne kennzeichnet die 
getrennte Sammlung. Die sachgemäße Entsorgung trägt zur 
Wiederverwendung und zum Recycling bei und schützt Umwelt 
und Gesundheit.

Informationen zu Rücknahme- und Sammelmöglichkeiten erhalten
 Sie bei Ihrer Gemeinde oder Ihrem Händler.
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VI. Warnhinweise
Die vom Ladegerät gelieferte Leistung muss zwischen
�,�� W (Minimum) und �,� W (Maximum) liegen.

- Verwenden Sie nur eine geeignete USB-Stromquelle.
- � V, � A max.
- Zerlegen, verändern oder reparieren Sie das Gerät nicht selbst.
- Setzen Sie den Akku oder das Gerät keiner Hitze, keinem Feuer, 
keinem Wasser oder übermäßiger Feuchtigkeit aus.
- Laden Sie das Produkt nicht, wenn es nass ist.
- Lassen Sie die Kopfhörer oder das Ladecase nicht in einer sehr 
heißen Umgebung liegen (z. B. im Auto in der prallen Sonne, auf 
der Heizung usw.).
- Stellen Sie die Verwendung sofort ein, wenn das Gerät überhitzt, 
einen ungewöhnlichen Geruch abgibt, raucht oder Flüssigkeit 
austritt.
- Bewahren Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern 
und Haustieren auf.
- Bewahren Sie Kleinteile wie Ohrstöpsel außerhalb der Reichweite 
von Kleinkindern auf.
- Verwenden Sie das Gerät nicht, wenn das Ladekabel oder das 
Ladecase beschädigt ist.
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VII. Rechtliche Hinweise

��global erklärt hiermit, dass das Funkgerät IKOZO Q�� der 
Richtlinie ����/��/EU entspricht.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist hier
abrufbar:
https://ikozo.co/de/doc/earbuds/q��/

Funkdaten:
Frequenzband: ���� MHz ‒ ���� MHz
Maximale Sendeleistung: -�,� dBm EIRP

Hersteller: ��global
�� Rue François �er, ����� Paris, Frankreich
contact@��global.fr
https://ikozo.co


